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Zordiistliik dindir, falsofadir, elmdir, baddiy-
yatdir. Sumer — Babil madaniyyastindon baslanib
galon bu din, falsofs, elm va badityyat “Avesta”-
da immana ¢evrilir, tam konsepsiya soklino dii-
stir, zangin fikirler kolamlar toplusu olur.

Islamiyyato qodarki Azorbaycan dini — etik
gorislori, folsofi baxist vo badii fikir dlinyasinin
mayasi, 6zili Sumer-Babil moadaniyyati, “Bilqa-
mis” dastani vo “Avesta”’dir.

Islam goriislori no qoder giicli oks tasir
gostarsa do bu kokii, 6zayi lizs, tistoloya va itirs
bilmomisdir. Bu ana tipli tokco islamaqgadorki
xalq kolaminin zirvasi olan “Dads Qorqud kita-
br’nda vo lap elo islam madaniyysti dovriiniin
diihasi sayilan Nizaminin yaradiciliginda izlasok
fikrimizin dogrulugu tasdiq olunar.

“Avesta’nin yaranma tarixins vo miiallifi Zor-
diistiin soxsiyyetino, yasadigi dovra, tarixe dair
fikirlor miixtalifdir. Bu barads ilk fikir sdyloyen
yunan alimloridir. Yunanlar Zordiist va onun di-
ninin ¢ox gadim tarixs malik oldugunu, Zardiist
etigadhi Kigik Asiya xalglarindan &yronmislor.
Ingilis alimi Meri Boysun todqgiqatina gora, “An-
tik miiolliflorin molumatlari imkan verir toxmin
edak ki, farslar Kigik Asiyada ilk dofa yunanlarla
toqqusan vaxtda artiq Zordiist etigadli idilor, to-
bii, onu fars peygomboari vo ulu maq” saymuslar.
Onlar bilmislor ki, 0 ¢ox qodim ddvrlarda yasa-
mugdir. Bali, Cmirinli Germodor Germipp Zor-
diistiin yasadigi dovrii Troya miihariboalorindan
bes min il avvalo aid edirlor. Midiyal: Ksanf Zor-

diistiin Kserksin Yunanistana basqinindan 6 min
il avval, Orastun iso miallimi Oflatunun 6limiin-
don 6 min il avval yasadigini qeyd edir. Buradan
belo anlasilir ki, farslar yunanlara sdylomiglor ki,
onlarin peygombori uzaq kegmisds yasamis; yu-
nan alimlori do artiq 6zlori hesablayib bu sohbat-
lori diizaltmislor [1, 62].

Meri Boys davam edir: “Zordiistliiyiin sanbal-
I1 yetkinliyi hagqinda ravayat bels bir faktla uzla-
sir ki1, midiyalilar vo farslar, yoqin ki, onu ¢oxdan
yaranib aydin tosis edilmis falsofi nozariyyassi,
ananasi va miigaddas olan, artiq mahiyyatcs ona
hec¢ bir Qorbi Avropa tasiri diiso bilmayon din
kimi gobul etmisdilar” [1, 62].

Ogor Zordistlin, hoagigaton “miladdan 6nca
VI minillikde yasadigi vo “Avestanin da o vaxt
yarandigi fikrilo [2, 34-35; 324-325] razilassaq,
“Avesta’nin Sumer modoniyyati vo onun avazsiz
Sumer gohromanliq dastani olan “Bilqgamis”dan
da gqabaq movcudlugu ve ilkin moanavi gaynaq ol-
dugu anlasilir.

Lakin “Avesta’nin tarixino dair diinya elmi
fikri, halalik bu nogtads dayanir: 1) “Avesta” —
“miigoddos” dini kitablar toplusu qodim Azor-
baycan, Orta Asiya vo Iran zordiistlilyii, tox-
minon m.6.IX osrdon miladi tarixin III asrina
goadarki dovrdo yaradumusdir [3, 14]; 2) “Avesta”
zordiistlilylin (Zardiigtiin hoyat — foaliyyat tarixi
m.0.IX asrlo VI asr arasinda qalxib enir) tabli-
gi osasinda togokkiil tapmisdir” [4, 14]; 3) “VII
yiizillikds 21 kitabdan ibarat olan “Avesta” ¢ox
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miixtolif maozmunlarda o vaxtin biitiin biliklorini
oziinda toplamusdi [4, 14].

Belalikla, “Bilgamis” dastaninin “Avesta”dan
iki min ilden artiq yas1 askar olur. Lakin “Bilqa-
mus” yaranib tam formalasdigdan, toxminon min
il sonra, yoni m.6.1I minillikds, akkad, hett, xurrit
dillarina ¢evrilib, gil 16vhalora kogiiriiliib — hokk
edilib. Ondan da toxminan min il sonra “Avesta”
golir. “Bilqamis” dastan1 6z aslini, xolqi — mil-
1i monsubiyyati daha artiq miihafizs edib. Basqa
dillara torctimlar bels onun ruhunu qira bilmayib,
dastan 6z mozmununu, mithiim xslqi-milli key-
fiyyatlorini asason saxlayibdir.

“Avesta”nin kegib galdiyi yol “Bilqamis”dan
daha miirakkab, daha kesmokesli olub. “Avesta”
¢ox xalglara tosir edib, onlarin hayatina, maisoe-
tina kegib, har xalq onu 6z istoyine uygun manim-
sayib, yozub, dayisdirib. Buna gérs do, “Avesta”
0z osl ruhunu, ilkinliyini, xalqi-milli mansubiy-
yatini ¢atinliklo miihafizs edos bilibdir.

“Bilgamis™ dastani tam sokildo 6z qodim os-
linda — sumer dilinds deyil, akkad, hett vo b. dil-
larina torclimads galib bizs ¢atib.

“Bilqamis” dastani ila “Avesta” arasinda giic-
li adabi-badii vo manavi slags gohumlugu, mév-
zu vo uslub yaxinhqglar1 vo s. miisahids olunur.
Bu 6ziinii, xtisusilo tanrilar alominds vo falsofi
baxislarda gostorir. Har iki qodim kitabda xeyir
va sar qivvalor qarsi-qarsiya durur. Bilgamis va
onun dostu, maslokdasi Enkidii sor qiivvolora
qars1 miibariza aparir, ¢arpigir, vurusur, goloba
¢alirlar... “Avesta”da xeyir va sor qiivvalorin mii-
barizasi asasdir. Xeyir qiivvalorin torafinds duran
is1q tanris1 Hiirmiiz vo onun hékmiini, xeyirxah
islorini icra edon Zordiistdiir. Sor qiivvalora bas-
¢iliq eden iso qaranliq ve ziilmot tanris1 Shrimen
va onun tarafinds duranlardir.

“Avesta”da m.6.son minillik vo ona godorki
baser hayatinin miihiim va asas problemlari bu vo
ya basqa sokildo, az vo ya ¢ox doracoda qoyulub
va hallini tapibdir; VI asrin ortasinda Kirin haki-
miyysts kegmasi vo fars imperiyasinin genislon-
mosi ilo “Avesta” ddévlatin dini idiologiyasi olur,
tamam monimsanilir, “Avesta”nin yaradicilar

farslara qullug etmok macburiyyatinds qalirlar,
“Avesta” 0z inkisafin1 fars morholosing daxil
olur. “Avesta” aslindo Midiya dévlstinin mahsu-
ludur. Farslar Midiyan1 zobt etdilor va zardiistlii-
yu 6zlorina din eladilor.

VII -IX asrlorda orob isgalinin baglanmasi vo
qolobasils “Avesta”nin votoni Azarbaycan v di-
gor Kaspistrafi 6lksler, Iran, Orta Asiya xalqlar
islamlagds; islam dini, islam idiologiyas: golobs
caldi.

“Avesta’nin midllifi  Zordiist bizim ilk
peygomborimizdir. O, biitiin peygomborlordon
qabaqdir. O, fitri istedad, dorin bilik sahibi id1,
¢oxcohatli diinyagoriigiine, yiiksok insani key-
fiyyatloro malik ovazsiz soxsiyyet idi. “Avesta”
sslinds biitdvliikde seirlo diiziilib — qosulub,
galamo alinib.

Kitabin bizo golib ¢atan pargalarmin seiri
nasrindan daha aydindir, daha yaxs: basa diisiiliir,
anlagilir. Zordiist adi yaradici — adi sair, adi alim,
adi filosof, adi ruhani deyildi, Zardiist peygom-
bor idi. Tanri il onun arasinda birce addim ma-
safo var idi, bu da onunla yaxindan séhbat etmak,
maslohot almaq {iglin idi. O, tanr1 Hiirmiiziin
gostariglorini esidir, onun hoyata kegirirdi, onun
tolimi lizra dini etigad yaradir, yeni elmi-dini to-
limin osasin1 qoyur, insanlig1 bu yola ¢agirirdi.

“Avesta”nin qaynaqlari godimdir. “Aves-
ta” ulu Sumer Babil miflori, dini inamlar,
adot-ononoleri, adobi-falsofi goriislori, elmi fikir
va diisiincelorinden su igib, monbayini oradan
alib. “Avesta” dininds olan oda, torpaga, suya,
kiiloyo (havaya) inam aslindo sumerlordon go-
lir. Bu uygunluq Sumer dini-folsofi goriislori ilo
Avesta arasinda — zordiistliiklo bir-birini tamam-
layan qirilmaz manovi tellar var. Bu uygunluq ilk
ndvbada Babil — Sumer ofsans vo rovayatlarinds
acig-askar oziinii gostorir. Bu ofsanslordon biri
“Kainatin va insanlarin yaranmasi” haqqinda su-
mer ravayatidir. Kainat okeanin dolu suyundan
ibarat olub, An vo Kinin nikahinda Enlil tanr1 do-
guldu...

Tadqiqatgilar “Avesta”nin zordiistliiyiin bii-
tovliikde qodim Azorbaycan — Kaspi — Qara do-
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niz otrafi vo Iran, Orta vo Kigik Asiya olkalorini
ohato etdiyini, asrlorco bu 6lkalorin xalqlarinin bu
dina, bu inama, bu masloko tanindiqlarini geyd
edirlor. Iran imperiyas tarixinin miisyyan dovri
va morhoalalarinds bu xatirlanan arazileri do bir-
losdirdiyinden, “Avesta”, Zardiistliikdo [rana aid
kitab kimi togdim va tadqiq olunub [5, 4-98; 4,
4-10; 1, 7; 6, 7-10; 7, 38-39]. Ingilis alimi Meri
Boys, toxminan m.0. VI asrdon miladi tarixinin
VII osrinadek miixtalif aravermoloarls Iran impe-
riyasinin sarhaddini vo “Avesta’nin yayilma va
niifuz dairasini gostoran xaritads verir.

Bilgamis padsahin zamanindan avval “qizil
asr” dovrii, Ur, Tel-ElI-Obeyd, hamin dovriin ade-
bi mohsullar1 olan “Enmerkar vo hokmdar Aratti”
dastan1 vo Bilgamisin atas1 “Luqalbanda” haqqin-
da dastanin movcudlugu barado molumat verir...
[8,26-27;9, 235; 10, 51] 65 ulu babalarim...

“Eltoris xaqanin sarofine” adli kitabda vahid
tirk eli birliyinin ¢ox godimlarden baslanan ta-
rixina monali bir isare var: “Boylik tiirk xagan-
11g1”’nin taxtinda aylagon ndvbati hokmdarlardan
Qapagan xanin dilindan bu sozlor deyilir: “Man
Qapagan. Eltoris xaqanin elindo torbiys aldim.
Eli (saltonati) yabga oglu Sabra Tamgancur, onun
kicik qardasi Yoga Bilgs Sabra Tamgan tarkan
limuman manim altimis bes ulu babalarim yarat-
migslar...”

Bu tarix, Dacls-Farat gaylari, Boyiik Cin sad-
di vo Orxon-Yenisey vadilori vo Monqolustandan
tutmug Kaspi vo Yevkos Pontuna (Qara doniza),
Oradan da Urmiya g6lii sahillarinadok olan or-
zilari birlegdiran az va ya ¢ox aravermolors va-
hid hakimiyyatin tarixidir ki, toxminan 5 — 6 min
illik bir dovrii shato edir. Ulularimiz1 yaratmig
olduglari homin 65 hékmranhigin {icii-dordii:
“Midiya” (m.5.671-553), “Iskit” (m.5.623-595),
“Iskit-Massaget-Sak” (m.5.343-333) va b. orazi-
nin markazinds yerloson Atropatena — Azorbay-
can torpagi v burada maskun olan Azarbaycan —
tiirk xalqinin, tiirk dili vo adobiyyatinin tarixidir;
Kiir-Araz, Sakasen Alban modoniyyati do bura
daxil olub.

Qadim “Bilgamis” (Gilqamis) dastani, Turan
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hokmdar1 “Alp Or Tonganin (m.6.VII asr) Olu-
miino agilar”, sair filosof Anaxaris (m.6.VI asr)in
yaradiciligs, “Issik” yazist vo modoniyyati (m.o.
V — IV asrlor), “Yenisey-Orxon” kitabalori (mila-
da tarixin V — VIII asrlori), “dode-qorqud kitab1”
(miladi tarixin VI — VII asrlari), habelo Mahmud
Kasgarlinin “Divam”, Nizaminin zongin yaradi-
ciligi vo b. az vo ya ¢ox aravermolorlo bu dovlet-
lorin yaratdigi anonavi, bir-birilo alagali inkisaf
edib golon manavi diinyadir.

“Avesta’ bu silsilonin miihtim halgasi, bu qa-
lin kokiin, bu giiclii zominin, bu zangin anana-
nin davami kimi meydana ¢ixib. Agilin mantiqi,
tarixi doalil vo haqigeatlor do “Avesta”nin aslinda
sumer- tirk monovi diinyanin davami oldugu
fikrino dogru yonoldir. Burada tarixi hagigotin
listiindon stikutla kegmok olmaz. “Avesta” “mil-
li ¢or¢ivodon”, milli zomindon daha yad ollardo
olub, yad dovlstlars, imperiyalara xidmat edib.
Tadqiqatgilart da ¢asdiran bu olub. “Avesta”ni
bu somtdon tadqiq ediblor. Bels ki, “Avesta” 6z
aslinds yox, pahlovi — gqadim fars dilinds ortaya
¢ixib vo yayilib. Alimlarin siibhoalori, axtariglari,
tadqiqatlar1 vo goaldiklari bir sira noticalor agkar
edir ki, “Avesta’nin asli fars dilinds olmay1b. Ha-
cansa bu dilo torciimo edilib. Kitabin vatoni da
[ran orazisi deyil, godim Azarbaycandir. Bu mo-
nada polyak alimi K.Kossovigin tadgiqat1 diggati
colb edir [15, XVII, XVIII, XX, XXIV, XXV].
Alim yazir: “Zandavesta” kitabi fars tayfalarinin
halo miioyyan olmadig: bir vaxta aiddir va ola
bilar ki, halo o vaxt ayrica ari tayfalan yox idi;
belo ki, onlairn bir gismi Hindistanda foth edilib,
xiisusi votondasligi vo madaniyyatinin asasi qo-
yulmus olan Himalaydan golmis digor gismi iso
Conubi — Qorbi Asiyada qalmigdi... [11, XVII,
XVIII, XX, XXIV, XXV]. K.Kossovi¢ soziinda
davam edir: “Zandcs adlandirilan zond vo zon-
davesta sdzlorina kitabalorin heg birinda rast gal-
mirik: aslinds Anketil (Diipperon Anketil XVIII
asrdo “Zonavestani Qorbs togdim etmis alimdir)
onlarin Avropaya toqdim etdiyi adlarinin yerlori-
nin dilindski va izahlardak: torctimasini vermali
idi. Izahatgilarin fikrinca zond-zend etmo, yaz-
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ma; avesta vo ya apasta iso Sanskrit vedinds dini
monada bilik demakdir. Belolikla, miirokkab s6z
olan Zandavesta, yoqin ki, qanunlarin yozumu,
yaxud ganun v onun garhi demakdir. Bu adi, heg
siibhasiz, Anketil farslardan alib, els indiki Avro-
pada da bels islonir; Ofsanos bir manada da ganu-
nun paklig1 bir-birilo vahdoati demokdir”.

Alimin genasti budur ki, “Zandavesta” adi
ilo maghur olan miigaddas kitabin dili, s6ziin sl
monasinda gadim farslarin dili deyildir. “Zand-
vesta’nin dili Himalay arilorine godorki iimumi
dilds deyildi, godim fars dili ilo kitabin dilinin
miiqayisosi askar edir ki, bu dil yens do qodim
[ran hoyatinin ¢ox d6vrlarini saciyyslondirs bil-
mir.

Kegon asrin 50-60-c1 illorinds zongin Sumer
modoniyyati holo agkara ¢ixmamigdi; Sumer ya-
zilan1 da, dini — mifik goriislari, adobi vo elmi
asarlari, bu asarlorin dili vo s. barads tasavviir
yox idi. Iz apanib Babil madoniyyatine, Sumer-
laro ¢ixarir... K.Kossovi¢ “Avesta’nin yazildigi
olifba tlizorinde dayanir. O, yazir: “Sasanilorin
iglotdiyi olifba semit olifbasi idi; semit slifbasi-
m iso onlardan topladiglan kitabolor vasitosila
almigdilar”; Sasanilar artiq ¢oxdan gobul va vor-
dis etdiklori yad olifbani farslara macburi gabul
etdirmigdilor. Sasanilorin bu tosiri iso, soksiz,
farslar1 modoniloagdirdi. Bu, s6z yox, Assuriya va
Babilin siiqutu ilo baglamigd:r”.

Dini ideyalarin, yazi madoniyyati, olifba va
s. Irana kegmosi vo yayilmasi Sumer — Babil
magqlarinin va onlarin varislorinin “moharati vo
zirokliyi ilo” olagolondirilir. Semitlor (Akkat,
hett, xurrit va b.) 6zlori do adobi asarlori, yazini
sumerlordon oxz etmiglor.

Tadgiqgatlar semitlorin olifbasinin  oxsoklh
Sumer slifbasi oldugu va bu slifbanin giiclii tosir
dairasi ilo bagh az — ¢ox 6z soziinli deyir. Osri-
mizin 30-cu illorindos tiirk alimi Ahmet Cavat bu
genato golmis, diinya xalglarn slifbalarinin mohz
godim Sumer — tiirk gqaynagindan ¢ixdig fikrini
sdylomisdi: “Indi artiq an godim tiirk yazist de-
yildikdoa; az1 7000 il bundan gabaq baslayan va
bes min ilo qadar (zomanomiza on yaxin Assuri

kitabalgrinin tarixi m.6. birinci asro tosadiif edir)
biitiin On Asiya zomininds yetison, inkisaf edon
vo sOnon madoniyyatlorin yazisi olan oxgokilli
(Kuneiform yazi) vo bunun gaynagi sayilan daha
qadim tiirk yazisi basa diigiiliir. Sumer tiirklori-
nin dithasindan yaranan oxsokilli yazi Babilistan-
dan Qafqaza, irandan vo Hindistamin Simalindan
Egey donizino vo Misradok iyirmiden artiq adda
anmlan millot vo momlokatlora yayilib, onlarin
madaniyyatlarinin ifads vasitasi olmusdur; bunla
da qalmayaragq, kenani, godim sami vs ya finikiya
ad1ilo xatirlanan yazilarin da qaynagi sayilmisdir.
Bu yazidan Sarqds ibrani, hind, uggur vs diinon-
ki madaoniyyatin yazisi olan arab slifbasi, Qarbda
1s9 yunan, etrus, nohayat, bugiinkii modoniyyatin
yazisi olan latin olifbasi yaranmigdir”. Belolikla,
“Avesta’nin mokaninin Odlar yurdu — Atropaten
— Azarbaycan olduguna siibho galmir. Giiman ki,
“Avesta’nin asli do qodim Sumer — tiirk dilinds
va olifbasinda yazilib, sonralar godim fars dilino
torclimo edilib, fars saraylarinin hakim dini ide-
ologiyasi olub, tokmillagib, ona slavalor edilib,
zaman kec¢dikco farslar onu monimsayib, “0zii-
niinkiilosdiriblor”, “Iran adobiyyatinin kitab1” sa-
yiblar. Belalikls, “Avesta’n1 zongin dini — mifo-
loji gqaynagqlar, giiclii adobi — elmi onana yaradib.
“Avesta” bu onanalarin mohsuludur. “Bilgamis”
kimi ulu kitabin ardinca “Avesta” golmali idi.

Boyiik Pliniy 6ziiniin “Tebist tarixi” asorin-
do gostorir ki, Avestanin ilkin hecmi 2 milyon
misra olmusdur. Avestagiinas E.Vesto goro Sa-
sani “Avesta’nin 345.700 misradan ibarat olub,
Makedoniyali Isgandar onu yandirib, dagidandan
sonra isa yeddids bir hissasi qalib. Demali, sasani
“Avesta”nin biitév hocmi 345.700 x 7 =2419 900
misraya borabor olmus olur.

Avestanin  nusklori, zordiisti odobiyyati
haqqinda pshlovi dilinde yazilmug izahlarin veo
tarciimalorin ¢oxu miladin VII, VIII vo IX asr-
lorina aiddir. Zordiisti adobiyyatinda on shomiy-
yotli yer tutan “Dinkard”in 8 vo 9-cu fasillarindo
Avestadan genis damigilir vo onun 21 nuskdan
ibarat oldugu gostorilir. Dévriimiiza golib ¢atmis
“Dinkord” 9 cildden ibaratdir. Bu asarin oslin-
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do “Zond “Akasiya” olmusdur. Pohlovi dilinds
“Dinkard” s6zii ilo avaz edlmisdir. “Zond Akasi-
ya” Azor Fornboq Forruxzad oglu torafindon tor-
tib edilmisdir. Hazirda Avesta bes hissoys vo ya
kitaba boliiniir: 1. Yosnalar; 2. Vispard; 3. Ven-
didad; 4. Yost; 5. Kigik Avesta. Yosna — bu ad
Avestada “yasna” soklinds tez-tez ¢okilir. Onun
monas1 “sitayis”, “parastis”, “namaz” vo “cogn”
demoakdir. Yosnalar xiisusilo dini morasimda oxu-
nur. Onlar 72 fasildon ibaratdir. 72 Yosnadan biri
Qat"alar adlanir vo bunlar Avestanin an gadim
hissasidir. Vispard — s6zii iki hissadon: “vista” va
“rastavii” — ibaratdir. Biitovliikkde s6ziin monasi
“bag¢ilar” demokdir. Vispard 6zlitylinds ayrica
kitab deyildir. Demok olar ki, Yosnalarin slavasi-
dir vo dini morasimlords Yasna ilo birlikde oxu-
nur.

Vendidad — Bu asar ganunlara aiddir. Bu sz
li¢ hissodoan diizalmisdir: “vey” — zidding, “dova”
— div, “data” — gqanun v» ii¢ birlikde “divler zid-
dins olan qanun” monasini bildirir. Vendidad dini
morasimlords oxunur. Vendadin fasline forgord
deyilir. Vendidadda 22 forgord vardir. Birinci
forgord Yerin vo Olkolorin yaranmasina aiddir.
Ikinci forgord Com dastam haqqindadir. Ugiin-
cii, diinyada xos va pis hayatdan danigir. Digar
forgordlorin oksariyyati dini qanunlara va prin-
siplara aiddir, o ciimlodon and igmoak, vad ver-
mok, miiqavils baglamaq, miiqaviloni logv etmk,
tomizlik, suyu pak saxlamagq va s. 22-ci fargardds
©hrimanin gotirdiyi xastsliklarin qabagini almagq
vo miialica etmakdon bahs olunur. Yost — Avesta-
da “yasti” soklinds verilir. Bu s6z “yasna” s6ziin-
don diizalarak “sitayis vo nozir’” monasim bildirir.
Yostlor 21 hissoden ibaratdir. 1. Hiirmiiz yost; 2.
Yeddi amsasipond yasti; 3. Ordibehist yost; 4.
Xordad yost; 5. Aban yast; 6. Xorsid yast; 7. Mah
yast; 8. Tir yast; 9. Geus yast; 10. Mehr yost va s.

*  Qat — “mahm oxuma” monasini dagiyr.
Yasna bolmasinds tomsil olunmus qatlar 6nca si-
fahi gokilds ifa edilmis, sonralar yaziya alinmis-
di. “Avesta motnlorinin yazilmasi va izahatlairn
tortib olunmasi Sasanilor dovriinds basa catdinl-
migdir”.

bR 1Y
2
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Kicik Avesta — ilin dini bayramlarinda xos$ v
kadorli morasimlords oxunan namaz vo dualar-
dan ibarstdir. Bu asords asasan bdyiik Avestadan
sec¢ilmis pargalar verilmisdir.

“Bundohes” — adlanan bu asar pahlovi dilindo
yazilmig Zordiisti adsbiyyatidir. Osordo diinya-
nin yaranisindan vo bir sira dini, tarixi vo ¢ografi
mosalalordon danigilir. Bu asor Avropada moshur-
dur. Onun an miikommal niisxasini 1908-ci ildo
Tohmuras Dingah Anklsariya gap etdirmisdir.

“Ordavirafnamo” — bu kitab zordiistlorin dini
odobiyyatina aid asarlorden biridir. Osarde Zoa-
riist dini rohbarindon Ordavirafin merac edorak
behist vo cohonnomi gérmosindon, miikafat vo
cozalardan damigilir. “Zatsporom” — ii¢ hissadon
ibarat oaln bu kitabi sorgsiinas Vest ingilis dilina
torciimo etmisdir.

Ulu acdadlarimizin daim yeniliys, taraqqiy?
can atdigimm tesdigloysn kiilli miqdarda sifahi
xalq adobiyyati niimunalori golib bizo ¢atmisdir.
Sonraki asrlordo Azorbaycan yazili adabiyyati
“bu bilindvra daslar tizorinds” [12, V] (M.Arif)
inkigaf etmigdir. Onlardan bir ¢oxu Azarbaycan
filosofu, sairi Zordiistiin “Avesta” kitablarinda
oksini tapmugdir [13, 3-36].

Elm alomina malum oldugdan sonra “Avesta”
kitabinin todqiqi ilo Avropada F.Bonn, R.Rask,
E.Biirnhiif kimi diinya soviyyasindo taninmig
alimlor moaggul olmusar. XIX asrin ortalarindan
tadqgiqatgilarin bir qrupu “orta fars” motnlarinin
sorhi ilo moaggul olmusdur. Bu alimlarin 6n sira-
sinda F.Spigel, F.Yusti dayanmigdir. ikinci qrup
alimlor R.Rott bagda olmaqla “Avesta” kitabin
qadim hind vedalar ilo miiqayiso 9sasinda Gyran-
mays baglamiglar.

XIX asrin sonlairnda K.Geldner “Avesta’nin
tonqidi matnini (1886-1895) yaratdi. D.Darms-
teter isa “Avesta”nin aldo oan biitiin matnlarinin
tarciimasini vo sarhini verdi (1892-1893). U.Cek-
sonun “Iramin qadim peygombori” osori godim
abidonin todqiqi va Oyronilmosi sahasinds daha
boyiik shomiyyat kasb etdi.

“Avesta” kitab1 haqqinda daha asash tadqgigat-
lar H.X Bartoloteo torafindon hayata kegirildi. O,
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“jran dillorinin tarixaqadarki dovrii”, “Avesta”
va qodim fars dillari” adli elmi kitablari, “Qadim
[ran ligati”, “Qatlar’in alman dilina tarciimasi vo
s. islori ilo gox mashurlasd.

XX osrin avvallorindon “Avesta”nin diinya
olkalarinda tadqiqi daha da genislondi. Almani-
yada X.Reyxelt, I.Hertel, H.Humbax, X.Yunker
va b.; Fransada J.Dyusen-Qillemen, E.Benvenist
va b.; Ingiltorads V.Henning, X.Beyli, i.Qertevig
va b. tadgiqatlart vo I.Purdavud vo H.Razinin
[randa vo Hindistanda “Avesta”nin motnlorinin
nosr edilmasindaki xidmatleri taqdirslayiqdir.

“Avesta” diinya sohrati qazanmig ilk yazil
abidomizdir. O, baser moadaniyyati tarixina, ki-
tab xazinalorine obadi daxil olmusdur. Zardiistii
“godim Azorbaycanin on boyiik miitofokkiri”,
“Avestan1 159 “Azorbaycan odobiyyatinin on
gadim vo on azomatli asari adlandiran professor
M.Rofili haglidir ki, “Avesta” godim Azorbay-
can adobiyyatinin va kitabinin “on boyiik abidasi
kimi tadqiq edilmalidir”. Milli kitab tariximizi bu
klassik abidedon hesablasaq, Azarbaycan kitabi-
nin li¢ min il yas1 olduqca aydinlasar[14, 5].

Gucli zomin olmasaydi, “Avesta” 6zii do,
Azarbaycan, $orq va timumiyyatlo, diinya kitabi-
nin inkisaf zirvesine yiiksalo bilmozdi. On yaxs:
slyazmalarmin bir sira kitab xoazinslorinda (Ko-
penhagen, Oksford, London, Paris...) saxlanilma-
st da bunu siibut edir, bununla izah edilmalidir.

Zordiistilikls gadim yunan elmi — folsofi fik-
1 osasinda xiisusilo giiclii olmusdur. “Avesta”
Demokrit, Platon, Aristotel vo bagqgalarinin diin-
yagOrlstiniin formalagmasina dorin tosir gostor-
misdir. Toassif ki, elmi-kiitlovi odobiyyatda,
darsliklords bu faktin iistiindon siikutla kegirlor.
Mosolon, atomistikadan danisanda Demokritin
boyiik xidmatini geyd edirlor, lakin onun Midi-
yaya soforini, bu elmin asasini1 zordiist dininin
magqlardan 6yrondiyini demirlor.

Zordiistlik deyando, adoton, islam vo xristi-
yanligdan daha qadim olan bir dini diinyagoris
nazords tutulur, onun miigoddes kitab1 “Aves-
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ta”daki dini tosovviirlora diqget yonolir. Oslin-
da, zordiistilik son doraco genis miindoracali bir
tolimdir. Orada iimumiyyatls, varliga vo idraka
dair dini —falsofi baxislardan slava, tobiat, comiy-
yot va insn haqqinda maraqli miilahizalor vardir.

Bizim eradan avval II - I minilliklerin qovsa-
ginda meydana golon, miioyyen doracodo qadim
dinyada yegane miitkommol din, diinyagériisii,
oxlaq vo moaigat, menoviyyat prinsiplari toplusu
kimi tablig edilon bu din tam sokilda hals da dy-
ronilmmigdir. ©n gadim diinya dinlorindon olan
zardustilik ingilis todqigatgist Meri Boyaun soz-
lori ila deyilso, bilavasita vo bilvasite basariyyata
biitiin digor etiqad novlerindon daha artiq dore-
cado tosir gostormisdir. Son todqiqatlar gdstorir
ki, hatta godim vo moghur hind adabi-dini abidasi
olan “Riqvedaya” “Avesta”nin boyiik tosiri ol-
musdur.

Parslar, [ranin arablor torafindon VII —X os-
rlordo fathi zamani 6lkadon qagaraq Hindistan-
da sigmacaq tapmig atosparostlorin varisloridir.
Atogporastlorin miixtalif sayli icmalar indi ABS-
da, Kanadada vo Avstraliyada yasayir. Ciizi mig-
darda Iranda qalanlarini ise kabr adlandirirlar.

Parslar tiitiin ¢gokmir, alkoqollu i¢kilar va nar-
kotik maddaslar gabul etmir, oruc tutmurlar. Onla-
rin qadinlar ¢adra ortmiir. Oddan bagqa hava, su
va torpaq da parslar iiglin miigaddas sayilir.

Min illordir ki, atogparastlor miigoddos say-
diglar1 “Avesta”ya sacds edirlor. Orta pars (poh-
lovi) dilinde yazilmis “Avesta” dord hissadon
ibarotdir: “yasn1” (himnlor toplusu), “Vistar”
(nazariyyaler toplusu), “Vendidat” (tomizlonmok
qaydalar1) vo “Yastr” (moloklor sorofine yazilmis
himnlor).

Hindistanda parslar ssason Bombeydo ya-
sayir. 130 minlik icma qucarati dilindo danisir.
Osas mosguliyyatlori sahibkarliq, ticarat vo bank
isidir. Hindistanin ke¢mis bas naziri morhum
Indira Qandinin ari pars icmasindan olan Feroz
Qandi olmusdur.
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Bbaiipam AnnaxsepaueB

PE3IOME

«ABECTA»: ITIPOBJIEMBI OBYYEHUSI, IEPEBOJIA U TYBJIIUKAIIUA

B craree ommceiBaeTCs CcO3laHMe, HCCIENOBAaHME, TEPEBOA M MyOMHMKaIMsa «ABECTb». B cTaThe
yKasbIBaeTcst Gosbias poak AHKeTHIIb JIFOTIeppoHa B polecce nepeBoaa « ABECThD.

Iocne nepesona Ha QpaHIy3cKkuit 31K, CO BpEMEHEM KHHra ObLIa MepeBe/ieHa Ha MHOTHE IpyTHe
SI3BIKM U ObLIA MCCIIEI0BAHA U OITyOIMKOBaHa BO BCEM MHPE.

B nenoMm crares moCBAMIEHA TEMe M CONEPKAHMIO «ABECTBI» H «ABECTa» OLCHEHA KAK LEHHOE
COKPOBHIIIE HALIEH UCTOPHH.

Bayram Allahverdiyev

SUMMARY

“AVESTA”: PROBLEMS OF LEARNING, TRANSLATION AND PUBLICATION

The article describes the creation, study, translation and publication of the “Avesta”. The article points
out the great role of Anquetil Duperron in the process of translating “Avesta”.

After being translated into French, over time, the book has been translated into many other languages
and has been researched and published worldwide.

In general, the article is devoted to the theme and content of the “Avesta” and the “Avesta” is rated as
a valuable treasure of our history.

Raygilor: dos.N.M.Mehraliyeva; tar.ii.fal.dok.L.Q.Abasova

12



